7MM-08 REMINGTON PREMIUM BRASS - 7MM-08 REMINGTON BRASS
50/BOX

NOSLER 7MM-08 REMINGTON PREMIUM BRASS Nosler® Premium Brass is

designed for those who want to take finding the perfect load into their own hands. ﬂ

Fully prepped and ready to load, we've gone ahead and done the meticulous NOSLER i
case prep work for you. Each piece is chamfered, deburred, checked for proper PEEMIUHEngEE- E
alignment, sized and trimmed to proper length. The brass is then hand-inspected L. Hiy
to ensure exact dimensional standards and tolerances are met, allowing for 'l l —— fg o7
maximum accuracy and consistency. Serving shooters time after time without | ‘ ?mm'n”!"‘ﬁﬂn . 2
sacrificing performance, Nosler® Premium Brass is made with quality materials o \/
for optimum case life and unmatched reloadability. Nosler takes a few extra steps t‘?'\_‘-\\

with their brass to make it a premium component for the handloader. The brass is =

first weigh-sorted to within + or - 0.5 grains, then the flash holes are deburred.
Nosler completes the case prep with neck sizing and chamfering the inside and
outside of the case mouth. All Nosler unprimed brass bears the Nosler
headstamp. FEATURES Fully prepped, ready to load. Case mounts chamfered
and deburred Hand-inspected and weight-sorted Flash holes are deburred and
checked for proper alignment Full length sized and trimmed to proper length

Attributes

Name: 7MM-08 REMINGTON BRASS 50/BOX
Manufacturer: NOSLER
Product no.: 749010417

Mfr. No.: 10187

Cartridge: 7 mm - 08 Remington
Rounds: 50

Quantity: 50

Delivery weight: 0.59kg
Shipping height: 84mm
Shipping width: 112mm
Shipping length: 117mm

UPC: 054041101875

Item details

US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fir die Verwendung von 7MMO08
REMINGTON BRASS CASE

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir die 7MM08 REMINGTON BRASS CASE von Nosler. Diese Anleitung
bietet wichtige Informationen, um die sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lesen Sie diese
Hinweise sorgféltig durch, um Risiken zu vermeiden und die besten Ergebnisse zu erzielen.

Allgemeine Sicherheitshinweise

® Stellen Sie sicher, dass Sie die Produktinformationen und Anweisungen vollsténdig verstehen, bevor Sie mit
der Verwendung beginnen.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfélle an die zustandigen Behorden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

®* Verwenden Sie nur geeignete Werkzeuge und Ausristungen fir die Handhabung und Verarbeitung des
Messings.

® Tragen Sie beim Umgang mit dem Produkt geeignete Schutzausriistung, wie z. B. Handschuhe und
Schutzbrille.

® Achten Sie darauf, dass die Umgebung, in der Sie arbeiten, gut belliftet ist.

®* Vermeiden Sie den Kontakt mit Haut und Augen. Bei Kontakt sofort griindlich mit Wasser abspilen.

® Lagern Sie das Produkt an einem kiihlen, trockenen Ort, um Korrosion zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

Uberpriifen Sie vor der Verwendung die Gehaduse auf UnregelméaRigkeiten oder Beschadigungen.

Sortieren Sie das Messing nach Gewicht, um eine gleichmaRige Leistung zu gewahrleisten.

Entgraten Sie die Zundl6cher, bevor Sie mit der Verwendung beginnen.

Fuhren Sie das Nackensizing durch, um die Passform zu optimieren.

Achten Sie darauf, die Innen und AuRenseite des Gehdausemundes zu bearbeiten, um eine optimale Leistung
zu erzielen.

* Verwenden Sie das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den geltenden gesetzlichen Bestimmungen und
Sicherheitsrichtlinien.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
® Stellen Sie sicher, dass alle verwendeten Materialien sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.
® |nformieren Sie sich Uber lokale Recyclingmdglichkeiten fiir Metallabfélle.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstlitzung zur sicheren Verwendung des Produkts wenden Sie sich bitte an die
zusténdige Stelle oder den Hersteller. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und bei Fragen oder
Bedenken Hilfe in Anspruch zu nehmen.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen. lhre Sicherheit und die
Sicherheit anderer hat oberste Prioritét.



Safety Instruction Guide for 7MM08 REMINGTON
PREMIUM BRASS

Introduction

Thank you for choosing Nosler® 7MM08 REMINGTON PREMIUM BRASS. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read the following information carefully before
use.

General Safety Guidelines

Always handle brass components with care to avoid injury.

Store brass in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Keep brass out of reach of children and pets.

Inspect brass for any signs of damage or defects before use.

Follow all applicable laws and regulations regarding the use of reloading components.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that you are using the correct caliber and type of brass for your firearm.

Always wear safety glasses when reloading to protect your eyes from potential debris.

Use appropriate tools and equipment designed for reloading to avoid accidents.

Never exceed recommended load specifications when reloading ammunition.

Be aware of the potential hazards associated with handling and reloading ammunition components.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure your work area is clean and organized.
® Gather all necessary tools and components for reloading.

2. Loading the Brass:

® |nspect each piece of brass for cleanliness and integrity.

® Use a chamfer tool to remove any burrs from the case mouth.
® Weighsort the brass to ensure consistency in load weights.

® Deburr the flash holes to ensure proper ignition.

3. Reloading Process:

Follow the specific reloading data provided by reputable sources.

Carefully measure and dispense powder according to the load specifications.
Seat the bullet firmly in the case mouth without excessive force.

Crimp the case if required, ensuring not to damage the bullet or case.

4. Final Inspection:

® Inspect the completed cartridge for any defects.
® Ensure that the overall length of the cartridge meets specifications.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or unusable brass in accordance with local regulations.
® Recycle brass whenever possible to minimize environmental impact.
® Follow proper procedures for disposing of any hazardous materials used in the reloading process.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of Nosler® 7MM08 REMINGTON PREMIUM BRASS, please reach
out to the appropriate support channels available in your region.

Thank you for your attention to these safety instructions. Proper handling and use of this product will help ensure a
safe and enjoyable reloading experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Vainas de
Arma Larga Nosler 7MM08 Remington Brass

Introduccion

Gracias por elegir las Vainas de Arma Larga Nosler 7MM08 Remington Brass. Este producto ha sido disefiado con
altos estandares de calidad y seguridad. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad para garantizar
un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacion esencial sobre el manejo, uso y disposicion de este
producto, de acuerdo con las regulaciones de seguridad de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de utilizar las vainas solo para su proposito previsto.

Mantén las vainas fuera del alcance de los nifios y de personas no autorizadas.
Inspecciona las vainas antes de cada uso para detectar cualquier dafio o defecto.
Almacena las vainas en un lugar seco y fresco, lejos de fuentes de calor o humedad.
Si experimentas algun problema o accidente, informa a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificacion de Peligros Potenciales:

® | as vainas pueden ser peligrosas si se utilizan incorrectamente.
® El mal manejo puede resultar en lesiones graves.

® |nstrucciones para Evitar Peligros:
® Siempre usa proteccion ocular y auditiva al recargar.
® No sobrecargues las vainas mas alla de las especificaciones recomendadas.
® Asegurate de que el area de trabajo esté bien ventilada.
® Nunca apuntes con el arma a algo que no desees disparar.
® Advertencias Especificas de Edad:

® Este producto no es adecuado para menores de 18 afios. Asegulrate de que solo adultos responsables
lo utilicen.

Instrucciones para la Instalacién y Uso
® Preparacion:

® Antes de usar las vainas, aseglrate de que estén limpias y en buen estado.
® Verifica que el equipo de recarga esté en buen estado de funcionamiento.

¢ Uso:

® Carga las vainas siguiendo las instrucciones del fabricante de la pélvora y otros componentes.
® Utiliza siempre herramientas adecuadas para evitar lesiones.

® Postuso:

® Después de disparar, inspecciona las vainas y el arma para detectar cualquier dafio.
® Limpia el armay el area de trabajo adecuadamente.

Instrucciones de Disposicion

® |as vainas usadas deben ser desechadas de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos peligrosos.
® Nunca arrojes vainas usadas en la basura comun.
® Consulta con las autoridades locales para conocer las opciones de reciclaje o disposicién.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o si necesitas mas informacién sobre el producto, contacta al punto de contacto de
la UE correspondiente. Asegurate de tener a mano el nimero de lote y cualquier otra informacion relevante sobre el
producto.

Recuerda que tu seguridad y la de los demas es lo mas importante. Al seguir estas instrucciones, contribuyes a un
uso seguro y responsable de las Vainas de Arma Larga Nosler 7MM08 Remington Brass.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo di Bossoli 7MM08
Remington Nosler

Introduzione

Grazie per aver scelto i bossoli 7MMO08 Remington di Nosler. E fondamentale seguire queste istruzioni di sicurezza
per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto. Questo manuale fornisce linee guida importanti per la sicurezza,
l'installazione e I'uso, nonché informazioni su come smaltire correttamente i bossoli.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare i bossoli solo per I'uso previsto, ovvero per la ricarica di munizioni.

Conserva i bossoli in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Non utilizzare bossoli danneggiati o deformati.

Leggi sempre le istruzioni del produttore per la ricarica delle munizioni.

Segnala immediatamente qualsiasi prodotto non sicuro o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante la manipolazione dei bossoli.

Utilizza solo attrezzature di ricarica che siano in buone condizioni e conformi agli standard di sicurezza.
Non sovraccaricare i bossoli durante la ricarica; segui le raccomandazioni del produttore per i carichi di
polvere.

Evita di utilizzare i bossoli in condizioni di umidita o bagnato.

Non utilizzare i bossoli se non si & esperti nella ricarica delle munizioni.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione dei Bossoli:

® Controlla i bossoli per verificare eventuali difetti o danni.
® Pulisci i bossoli, se hecessario, prima dell'uso.

2. Ricarica:
® Sequi le istruzioni del produttore per la ricarica dei bossoli.

® Assicurati di utilizzare polvere e proiettili compatibili con il calibro 7MM08 Remington.
® Dimensiona il collo del bossolo secondo le specifiche raccomandate.

3. Controllo Finale:

® Dopo laricarica, controlla ogni bossolo per verificare che sia stato assemblato correttamente.
® Rispetta tutte le normative locali e nazionali riguardanti la ricarica e I'uso di munizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Non gettare i bossoli usati nei rifiuti domestici.

® Segqui le linee guida locali per lo smaltimento di munizioni e materiali esplosivi.
® Considera di portare i bossoli usati a un centro di raccolta autorizzato per il riciclaggio o lo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo

rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di lotto e altre informazioni pertinenti per
ricevere assistenza.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile dei bossoli 7MM08 Remington
di Nosler. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Lusek Karabinowych
Nosler 7MMO08 Remington

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup tusek karabinowych Nosler 7MMO08 Remington. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych jego obstugi i utylizacji.
Prosimy o uwazne zapoznanie sie¢ z ponizszymi wytycznymi.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby zminimalizowac ryzyko wypadkow.
Przechowuj tuski w suchym i chtodnym miejscu, z dala od zrodet ciepta i wilgoci.

Nie pozwdl dzieciom na dostep do produktu.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty oraz wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj tylko odpowiednich komponentéw do tadowania amunicji.

Przestrzegaj zalecen producenta dotyczacych cisnienia i pojemnosci fadunku.

Zawsze no$ odpowiednig odziez ochronna, w tym okulary ochronne, podczas tadowania amunicji.
Nigdy nie kieruj lufy broni w strone ludzi ani zwierzat.

Zawsze upewnij sie, ze bron jest w stanie spoczynku przed rozpoczeciem tadowania.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Przed rozpoczeciem tadowania, upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia i komponenty.

Otworz opakowanie z tuskami Nosler 7MMO08 Remington i sprawdz, czy nie ma widocznych uszkodzen.
Przygotuj odpowiednig ilo$¢ prochu, pociskéw oraz innych komponentéw zgodnie z zaleceniami producenta.
Umiesc¢ tuske w urzadzeniu do tadowania, upewniajgc sie, ze jest prawidtowo ustawiona.

Wprowadz tadunek prochu zgodnie z instrukcjami, unikajac przetadowania.

Umies¢ pocisk w otworze tuski i uzyj odpowiedniego narzedzia do jego osadzenia.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj nieuzywane lub uszkodzone tuski zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw
niebezpiecznych.

® Nie wrzucaj tusek do ognia ani nie pozostawiaj ich w miejscach publicznych.

® Skontaktuj sie z lokalnymi wiadzami w celu uzyskania informacji o odpowiednich metodach utylizaciji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby zgtoszenia niebezpiecznego produktu,
skontaktuj sie z lokalnym punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych, co przyczyni sie do bezpiecznego i skutecznego
uzytkowania tusek Nosler 7MM08 Remington.



Turvaohjeet 7MM08 REMINGTON BRASS CASE

Johdanto

Tervetuloa 7MMO08 REMINGTON BRASS CASE tuotteen turvallisuusohjeisiin. T&ma opas on suunniteltu auttamaan
sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja pida se poissa lasten ulottuvilta.

Tarkista tuote ennen kayttdéa mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailytd tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa kosteudelta ja &arimmaisilta 1ampdtiloilta.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sdantoja, jotka koskevat ampumatarvikkeita.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, ettd kaytat oikeita tydvalineitd ja suojaimia tuotteen kasittelyssa.
Ala koskaan suuntaa asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ennen laukaisua.

Ala koskaan jatéa asetta tai tuotetta ilman valvontaa.

Asennus ja kayttéohjeet

® Varmista, ettd tydskentelet puhtaassa ja jarjestyksessa olevassa ymparistossa.
® Tarkista, ettd kaikki osat ovat kunnossa ja oikeassa paikassa ennen kayttoa.
® Seuraa alla olevia vaiheita tuotteen kayttamiseksi:

1. Ota messinkihylsy ulos pakkauksesta.

2. Tarkista hylsyn kunto ja varmista, etta se ei ole vaurioitunut.
3. Asenna hylsy aseeseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
4. Kayta aseen kanssa vain suositeltuja patruunoita.
5. Suorita laukaisuprosessi turvallisesti ja hallitusti.

Havittamisohjeet
* Ala havita kaytettyja hylsyja tavallisessa jatteessa.
® Ota yhteytté paikallisiin viranomaisiin tai ampumaratoihin, jotka voivat tarjota ohjeita kaytettyjen hylsyjen

asianmukaiseen havittamiseen.
® Varmista, ettd kaikki vaaralliset materiaalit havitetdan ymparistdystavallisesti.

Lisatietoja ja tuki

® Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
® Tarkista my®s EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen muistutukset ja varoitukset.

Kiitos, etté kaytat 7MM08 REMINGTON BRASS CASE tuotetta turvallisesti ja vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for 7MM08 REMINGTON
BRASS CASE NOSLER

Introduktion

Tack for att du valt 7MMO08 Remington Brass fran Nosler. Detta produktdokument innehaller viktiga
sékerhetsinstruktioner for att sékerstalla en trygg och sdker anvandning av produkten. Vanligen las och f6lj dessa
riktlinjer noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och hérselskydd, nar du handladdar ammunition.
Forvara alltid ammunition och komponenter utom rackhall for barn och andra obehériga.

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser genom att bestka EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att hylsorna ar fria fran sprickor eller andra defekter innan anvandning.

Anvand endast hylsor som ar avsedda for din specifika kaliber och laddning.

Folj alltid tillverkarens rekommendationer for handladdning och anvandning.

Var medveten om att felaktig laddning kan leda till farliga situationer, inklusive explosioner.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Samla alla nédvéandiga verktyg och komponenter fér handladdning.
® Se till att arbetsomradet &r rent och ordnat for att minimera risken for olyckor.

2. Laddning av hylsor:

® Fyll hylsorna med den rekommenderade mangden krut enligt tillverkarens specifikationer.
® Satt i tdndhattarna noggrant och kontrollera att de sitter ordentligt.

3. Montering av projektile:

® Placera projektilerna i hylsorna och se till att de ar korrekt inpassade.
® Anvand en press for att sakerstélla att projektilerna ar ordentligt monterade.

4. Slutkontroll:
* Kontrollera varje hylsa en sista gang for att sékerstalla att de ar korrekt laddade och att inga defekter

finns.
® Forvara den fardiga ammunitionen p& en saker plats.

Avfallsinstruktioner

® Kasta alltid anvanda hylsor och andra komponenter enligt lokala foreskrifter for farligt avfall.
e Atervinn hylsor om méjligt for att minska miljppaverkan.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterforséljare. Det ar viktigt att ha en
EUbaserad kontakt for sakerhetsfragor relaterade till produkten.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du sakerstalla en trygg och séker anvandning av 7MMO08 Remington Brass fran
Nosler. Tack for att du prioriterar sdkerhet!






Navod na bezpe€né pouzivani nabojnic Nosler 7MMO08
Remington

Uvod

Tento dokument slouZi jako navod na bezpeéné pouzivani nabojnic Nosler 7MMO08 Remington. Obsahuje ddleZité
informace o bezpecnosti, pokyny pro pouziti a likvidaci, které vam pomohou zajistit bezpecné a efektivni pouzivani
tohoto produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim si peclivé prectéte vSechny pokyny a varovani.

Udrzujte nabojnice mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi manipulaci s ndbojnicemi vzdy pouZivejte ochranné bryle a vhodné ochranné prostredky.
Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze k ur€éenému Gcelu.

P¥i nehodé nebo podezfeni na poruchu produktu okamzité kontaktujte pfislusné organy.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Nikdy neprovadéjte Upravy nebo opravy nabojnic bez odborné pomaci.

Pred pouzitim zkontrolujte, zda jsou nabojnice nepoSkozené a vhodné pro vas zbrarnovy systém.
Pouzivejte pouze doporucené strelivo a dodrzujte pokyny vyrobce vaSi zbrané.

VZzdy dodrzujte bezpecnostni pokyny pro manipulaci se stfelnymi zbranémi.

Pokyny pro instalaci a pouziti

® Pred pouzitim nabojnic se ujistéte, Ze méate potfebné vybaveni a znalosti k jejich spravnému nabijeni.
® P¥i nabijeni ndbojnic dodrzujte nasledujici postup:
® Zkontrolujte, zda méte vSechny potfebné komponenty.
® Ujistéte se, Ze vas pracovni prostor je Cisty a dobfe osvétleny.
* Nasadte nabojnice do nabijeciho zafizeni podle pokyn( vyrobce.
® Po dokoné&eni nabijeni diikladné zkontrolujte, zda jsou v8echny nabojnice spravné umistény a funkéni.

Pokyny pro likvidaci

* Nabojnice, které jiz nebudete pouZivat, likvidujte podle mistnich pfedpis( o nebezpeéném odpadu.

* Nikdy nevyhazujte nabojnice do bézného odpadu.

® Pokud mate poSkozené nebo nefunk&ni nabojnice, obratte se na odbornika na likvidaci nebezpeéného
odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro veSkeré dotazy tykajici se bezpecnosti produktu, doporu€ujeme kontaktovat mistni ifady nebo odborniky na
bezpecénost vyrobkd.

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali nabojnice Nosler 7MM08 Remington. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a
efektivni pouzivani tohoto produktu.



